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EN Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service des Procédures Environnementales

PREFETE

DE LA GIRONDE Direction Départementale de la Protection des
Lt Populations
Fraternité service Protection de I'Environnement

Arrété préfectoral du 2 6 AVR. 2022
autorisant I’exploitation d’une usine de torréfaction de café par la société
SAS DESTINATION sur la commune de CESTAS

La Préféte de la Gironde

lannexe Il de la directive n°2011/92/UE du 13 décembre 2011 concernant I'évaluation des incidences de
certains projets publics et privés sur 'environnement ;

le code de I'environnement et notamment ses articles L. 512-7 a L. 512-7-7, R. 512-46-1 a R. 512-46-30 ;

la loi n° 2016-1087 du 8 aolt 2016 pour la reconquéte de la biodiversité, de la nature et des paysages et
notamment son article 69 ;

Farrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du regime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2220 (préparation ou conservation de
produits alimentaires d'origine végétale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

I'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepéts couverts
soumis a la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de I'une ou plusieurs des rubriques 1530,
1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :

le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin ADOUR-GARONNE, le
Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) "Nappes Profondes" de la Gironde, les plans
déchets, le Plan Régional de la Qualit¢ de I'Air, le Plan National Santé-Environnement, le Plan Local
d'Urbanisme ;

la demande présentée le 7 octobre 2021, complétée le 29 octobre 2021, par Monsieur VILLEMONTE
Yannick, directeur d’'usine de la société SAS DESTINATION dont le siége social est situé 5 rue Yves Glotin a
BORDEAUX (33300), pour I'enregistrement d’une installation de torréfaction de café sur le territoire de la
commune de CESTAS (33610) Chemin de Saint Eloi de Noyon ;

le dossier technique annexé & la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés dont
'aménagement n'est pas sollicité ;

l'arréte préfectoral du 23 novembre 2021 fixant les jours et heures ot le dossier d'enregistrement a pu étre
consulté par le public ;

la consultation du public qui s’est déroulée entre le 20 décembre 2021 et le 17 janvier 2022 ;
I'absence d'avis du conseil municipal de la commune de CESTAS ;

labsence de réponse du propriétaire du terrain sur la proposition d'usage futur du site :

Fabsence de reponse du maire de CESTAS sur la proposition d'usage futur du site ;

l'avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Gironde en date du 23 février 2022 ;

la contribution du service Eau et Nature de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la
Gironde en date du 4 mars 2022,

le rapport du 22 mars 2022 de I'inspection des installations classées ;
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VU lavis en date du 7 avril 2022 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques ;

CONSIDERANT que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales des arrétés
ministériels de prescriptions générales susvisés et que le respect de celles-ci suffit & garantir la protection
des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que la demande précise que le site sera, en cas d'arrét définitif de I'installation, dévolu & un
usage industriel (industries et entrepéts logistiques) ;

CONSIDERANT la localisation du projet :
Sur un site industriel existant,
Hors zone listée au 2-c de 'annexe Il de la directive 2011/92/UE modifiée du 13 décembre 2011 concernant
F'évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur 'environnement,
En dehors de toute zone naturelle remarquable protégée ou répertoriée dans le cadre d’inventaires
écologique, faunistique et floristique,
En dehors de périmétres définis par un plan de prévention de risques naturels (PPRN) et du risque
technologique (PPRT).

CONSIDERANT au vu du dossier remis, que le pétitionnaire s’engage a mettre en place les mesures suivantes
visant a éviter, réduire et compenser les incidences du projet sur son environnement, notamment en ce qui
concerne les points suivants :

Rejets atmosphériques : nettoyage du café vert en amont de la torréfaction pour réduir la charge des
particules indésirables et limiter la quantité de poussiéres en sortie de torréfaction,

Rejet d’eaux pluviales : gestion des eaux pluviales avec stockage dans un ouvrage dimensionné pour une
protection d’occurence trentennale et un rejet régulé a 4,9 I/s (ratio de 3l/s/ha),

Zone humide : évitement de 1 527 m? de zone humide pédologique, soit 56 % de la surface totale de la zone
humide identifiée au droit du site. Compensation des zones humides imperméabilisées & hauteur de 150 %.
Prévention des pollutions : mise sur rétention de tous produits liquides polluants ou toxiques, confinement sur
site des eaux d’extinction d’un incendie, tri et évacuation des déchets dans des filieres spécifiques,

Site disposant de moyens internes de lutte contre I'incendie proportionnés aux enjeux.

CONSIDERANT que les circonstances locales nécessitent les prescriptions particuliéres suivantes pour la
protection des intéréts listés a l'article L. 511-1- du code de I'environnement et le cas échéant, a l'article
L. 211-1 du méme code en particulier

CONSIDERANT que I'examen des caractéristiques du projet eu égard aux critéres définis a l'annexe lll de la
directive 2011/92/UE du 13 décembre 2011, notamment par rapport & la localisation du projet et a Ia
sensibilité¢ environnementale des zones géographiques susceptibles d'étre affectées et au cumul des
incidences du projet avec celles d'autres projets d'installations, ouvrages ou travaux , ne conduit pas a
conclure & la nécessité de soumettre le projet a évaluation environnementale ;

CONSIDERANT que les caractéristiques du projet et notamment en matiére d'utilisation des ressources
naturelles, de production de déchets, de rejets ou de nuisances n'est pas susceptible de présenter des
impacts notables sur I'environnement et la santé qui nécessiteraient la réalisation d'une évaluation
environnementale ;

CONSIDERANT que la sensibilitt du milieu ne justifie pas le basculement en procédure autorisation
environnementale;

CONSIDERANT l'absence d'effets cumulés du projet avec ceux d’autres projets d'activités, installations, ouvrages
ou fravaux existants et/ou approuvés dans cette zone ;

CONSIDERANT en conséquence, qu'il n'y a pas lieu d'instruire la demande selon les régles de procédure de
l'autorisation environnementale ;

APRES communication au demandeur du projet d'arrété statuant sur sa demande d'enregistrement :
SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,

DESTINATION - CESTAS (33610) Page 2 sur 25
Enregistrement



ARRETE

TITRE 1. PORTEE ET CONDITIONS GENERALES.
CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE.

Article 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ENREGISTREMENT.

Les installations de la SAS DESTINATION, représentée par Monsieur Yannick VILLEMONTE, dont le siége
social est situé 5 rue Yves Glotin a BORDEAUX (33300), objet de la demande du 7 octobre 2021, complétée
le 29 octobre 2021 sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de CESTAS (33610) Chemin de Saint Eloi de
Noyon. Elles sont détaillées aux tableaux de I'article 1.2.1 du présent arrété.

La SAS DESTINATION, doit respecter, pour ses installations situées Chemin de Saint Eloi de Noyon. 2
CESTAS (33610), les prescriptions du présent arrété préfectoral détaillées dans les articles suivants.

L'arrété d’enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, Pinstallation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque F'exploitation a été interrompue plus de deux années
consécutives (article R. 512-74 du code de I'environnement).

Article 1.1.2. DESCRIPTION DE L’ACTIVITE

La demande vise a 'enregistrement d’une installation de torréfaction de café classée sous le numéro 2220 de
la nomenclature des installations classée pour la protection de I'environnement.

Article 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION.

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a enregistrement & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
declaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS.

Article 1.2.1.  INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES OU PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE LOI SUR L’EAU.

Article 1.2.1.1. Nomenclature des installations classées,
Les installations de I'établissement de la SAS DESTINATION relévent des rubriques de la nomenclature
des installations classées suivantes :

‘ Numéro de
la rubrique

Capacité

. Classemen
maximale ement

Libellé de la rubrique

Préparation ou conservation de produits

alimentaires d’origine végétale, par cuisson,

appertisation, surgélation, congélation,

| lyophilisation, déshydratation, torréfaction,
fermentation..., a I’exclusion des activités classées i
1 2220 |par ailleurs et des aliments pour le bétail mais y | 80 tonnes/jour | ENREGISTREMENT
| compris les ateliers de maturation de fruits et
‘ légumes

La quantité de produits entrants étant :
| @) Supérieure a 10 t/j
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Entrepdts couverts (installations, pourvues d’une
toiture, dédiées au stockage de matiéres ou
produits combustibles en quantité supérieure a 500
tonnes), a Pexception des entrepéts utilisés pour le |
stockage de matiéres, produits ou substances
classés, par ailleurs, dans une autre rubrique de la

| présente nomenclature, des batiments destinés . DEC!-A‘RATION
2 1510 'exclusivement au remisage des véhicules a moteur, 49 950 m soumis & controle
et de leur remorque, des établissements recevant périodique

du public et des enfrepdts exclusivement
frigorifiques

Le volume des entrep6ts étant :
2-c) Supérieur ou égal & 5 000 m® mais inférieur a 50
000 m*

Volume : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées en référence a la nomenclature des installations classées.

Les installations citées ci-dessus sont reportées avec leurs références sur un plan de situation de
I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les installations de I'établissement de la SAS DESTINATION relévent des rubriques de la nomenclature
loi sur I'eau suivantes :

‘ Numéro de Libellé de la rubrique Supérficie | Classement de

la rubrique ‘ | | linstallation .

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet,

augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin iﬁ::.:t DECLARATION
1 21.5.0  naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, total
étant : 19 ha
‘ 2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha ' ‘
|
‘ Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de ‘
zones humides ou de marais, la zone asséchée ou mise en 012h DECLARATION
, a

2 3310 | eauétant:
‘ | 2° Supérieure a 0,1 ha, mais inférieure & 1 ha ‘

Article 1.2.2.  SITUATION DE L’ETABLISSEMENT.

Les installations enregistrées sont situées sur la commune, parcelles et lieu-dit suivants :
Commune |  Parcelles cadastrales | Superficie | Lieu-dit
Section D, n°47933 p, |
Section D, n°4883 p,
Section D, n°4950 p
Section D, n°5018 p_ l

CESTAS

19374 m? Chemin de St Eloi de Noyon ‘

Article 1.2.3. DESCRIPTION DES INSTALLATIONS ET DES PROCEDES.
Le site comprend :

» un batiment de production et de stockage avec :
° une cellule de stockage de matiéres premiéres et de produits finis de 3 700 m?,
o une cellule de préparation et de torréfaction de 1 280 m?,
o une cellule de broyage de 2 700 m?
+  des bureaux et locaux sociaux sur une surface de 470 m?, répartis sur deux étages,
+ des locaux techniques et de maintenance pour une surface totale de 260 m? avec :
un local pelliculier
un local air comprimé
un local de maintenance et piéces détachées.
+ des zones de stockage extérieurs :
une zone de stockage de palettes de 100 m?,
une zone de stockage des déchets de 100 m?,
*  unlocal de charge d'une surperficie d’environ 170 m? permettant la charge des batteries des chairots
de manutention avec une puissance de 40 kW,
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+ des panneaux photovoltaiques en toiture du batiment de stockage sur une surface au moins égale a
30 % de la toiture du batiment, soit au minimum 829 m?. La puissance installée est inférieure a 250
kWc,

des aménagements extérieurs :bassin de rétentions des eaux, baches a incendie,

un parking de 90 places de 2 135 m?

un locat technique permettant d’accueillir tranformateur/TGBT,

des surfaces enherbées de 2943 m?,

Les cellules du batiment sont sprinklées et sont séparées par des murs REI 120 et des portes El 120.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D’ENREGISTREMENT.

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant,
accompagnant sa demande du 7 octobre 2021, complétée le 29 octobre 2021.

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables aménageées,
complétées ou renforcées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4. MISE A L'ARRET DEFINITIF.

Apres l'arrét définitif des installations, le site est remis en état suivant le descriptif de la demande
d’enregistrement, pour un usage industriel (industries ou entrepéts logistiques).

CHAPITRE 1.5. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES.

ARTICLE 1.5.1. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES.

S'appliquent a Pétablissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

- larrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2220 (préparation ou
conservation de produits alimentaires d'origine végétale) de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

- larrété ministériel du 11 avril 2017 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
entrep6ts couverts soumis & la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de Fune ou
plusieurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement,

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES.
CHAPITRE 2.1. COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS GENERALES.

Pour la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement, les prescriptions
génerales applicables aux installations sont complétées/renforcées par celles des articles ci-aprés.

ARTICLE 2.1.1. IMPLANTATION - ENTRETIEN
Article 2.1.1.1 — Implantation des installations.

L'installation est implantée conformément au Réglement Interdépartemental de Protection de la Forét contre
les incendies annexé a l'arrété préfectoral du 20 avril 2016 (article 12 de la partie 2).
Les batiments industriels relevant de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement sont interdits & moins de 30 métres de tout peuplement de résineux.

Article 2.1.1.2 — Entretien du terrain.

Le debroussaillement du terrain devra étre effectué conformément au Réglement Interdépartemental de
Protection de la Forét contre les incendies annexé a 'arrété du 20 avril 2016 (article 8 de la partie 2), & savoir
50 métres en profondeur a partir des batiments.

ARTICLE 2.1.2. RACCORDEMENT A UNE STATION D’EPURATION.

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées, dans un délai de 3 mois suivant la notification
du présent arrété, la convention de rejet établie avec le gestionnaire de la station d'épuration de la commune
de CESTAS.
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ARTICLE 2.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT.

L'établissement est exclusivement alimenté en eau potable depuis le réseau public de distribution d’eau
potable de la commune de CESTAS.

L'alimentation en eau du site est équipée d'un dispositif anti-retour (de type disconnecteur ou autre), afin de
protéger le réseau d’eau potable public.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes
prélevés mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a la fin de chague année civile seront
indiqués sur un registre tenu a disposition des services de contréle.

La consommation annuelle pour le process est de 400 m?®.

ARTICLE 2.1.4. REJET DES EAUX PLUVIALES
Le rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré respecte les valeurs limites en concentration

suivantes :
Paramétres Code SANDRE | Concentration maximale (mg/l) Méthc;de de référence
MES | 1305 _ 35 NF EN 872
DBO5 | 1313 N _30 NF EN ISO 5815-1 1
| D(_:O ] 1314 125 _ | _ N;90-1(;1 _
| Hydrocarbures totaux 7009 10 | NF EN ISO 9377-2 N

L'exploitant réalise une surveillance annuelle des eaux pluviales rejetées sur les paramétres suivants : pH (Code
SANDRE 1302), Température (Code SANDRE 1301), MES, DBO5, DCO, Hydrocarbures totaux.

ARTICLE 2.1.5. ZONES HUMIDES

Les mesures d'évitement, de réduction, d'accompagnement et de compensation des impacts sont intégrées
au projet et sont décrites dans le dossier loi sur 'eau (annexe n°6 du dossier d’enregistrement).

Un plan de délimitation est repris en annexe |I.

Toute modification doit faire I'objet d’un porter & connaissance.

Article 2.1.5.1 Prescriptions spécifiques avant le démarrrage des travaux
Les zones humides évitées sont délimitées sur le terrain préalablement a toute opération, par la mise en
place d'un balisage, les préservant contre toute cirrculation d’engins.

Ce balisage reste en place durant toute la durée du chantier.

Une surface de 1 527 m? de zone humide est maintenue en mettant en place les mesures d'évitement et de
réduction suivantes :

- préservation de la végétation existante sur 345 m? d’espaces verts,
« mise en place d’'un revétement perméable sur 1 182 m? permettant l'infiltration des eaux dans le sol
de Ia zone humide pédologique.

Article 2.1.5.2 Prescriptions spécifiques en phase chantier

De maniére & réduire les incidences de l'opération pendant la phase chantier, une attention particuliére est
apportée sur l'auto-surveillance par I'entreprise chargée des travaux.

Afin de ne pas altérer la qualité des eaux lors des travaux, I'entreprise est tenue de respecter notamment les
régles de sécurité suivantes :

» ne pas stocker les matériaux & proximité du réseau hydrographique (en particulier vis-a-vis du
lessivage de matiéres en suspension), ceux-ci étant préférentiellement disposés sur des aires
spécifiques, imperméables, équipées de dispositifs de traitement des eaux pluviales ;

+  ne pas stationner les engins de chantier & proximité immédiate des zones sensibles ;
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»  l'approvisionnement, I'entretien et la réparation des engins devra s'effectuer sur des aires étanches
spécialement aménagées a I'écart, et dont les eaux de ruissellement seront recueillies puis traitées
avant rejet dans le milieu naturel ;

+ veiller & éviter les pertes accidentelles de matiéres polluantes ;

+  eviter les opérations de terrassement en période de pluie.

A la fin des travaux, toutes les installations de chantier, déblais résiduels, matériels de chantier sont évacués
et le terrain est laissé propre.

Les pistes d'accés au site, la base chantier et les aires de stockage de matériel et d’'engins sont situées en
dehors de 'ensemble des zones humides évitées ou réduites.

Article 2.1.5.3 Prescriptions relatives a la réduction et a la compensation des zones humides.

Les travaux d’'aménagement entrainent I'imperméabilisation de 1 205 m? de zone humide, sur les 2 732 m?
mis en évidence. La destruction de cette zone est compensée a hauteur de 150 %, & savoir 1 810 m?,
conformément & la disposition D40 du SDAGE Adour Garonne, par le biais d'une création d’une dépression
végetalisée sur une parcelle adjacente, a I'est du projet.

»  Mesures de réduction
Le petitionnaire met en place sur les zones prévues des revétements perméables, tous deux végétalisés.
Ces éléments permettront de conserver les fonctionnalités de la zone humide identifiée, a savoir la recharge
de la nappe et le filtre physique de la végétation.
La recharge de la nappe phréatique sera assurée par la mise en place d’une filiere de gestion des eaux
pluviales avec rejet par infiltration et le réle de filtre physique sera maintenu grace 2 la végétation présente au
sein du projet.

+  Compensation in-situ
La compensation de 1810 m? in-situ et le plan de gestion sont conformes au dossier initial.

Le plan délimitant la zone compensatoire est envoyé a la DDPP et a la DDTM/police de l'eau dans les 3
semaines a partir de la notification du présent arrété.

Un suivi environnemental est mis en place sur le chantier et sur le secteur de compensation pendant une
periode de 30 ans selon les dispositions décrites dans le dossier loi sur I'eau.

Le pétitionnaire doit s’assurer que la gestion de ce site de compensation sera effective sur 30 ans afin de
garantir le suivi des objectifs de compensation.

La zone compensatoire reste effective le temps de la durée des atteintes (L. 163-1 du Code de
I'environnement).

Un document de suivi des zones compensées et réduites est envoyé tous les 5 ans et ce pendant 30 ans 3
la DDTM 33 /police de I'eau. Ce document doit permetire de juger le gain écologique et le maintien des
zones humides réduites.

Le preésent arrété d'enregistrement étant délivré a la SAS DESTINATION, une convention est rédigée avec la
SCl les Pins de Jarry, identifiée en tant que maitre d’ouvrage dans le dossier loi sur I'eau.

Cette convention établit les droits et devoirs de chacune des deux parties quant aux travaux, aménagements
et suivi environnemental sur le chantier et sur le secteur de compensation relatifs a la zone humide.

Cette convention est adressée a la DDPP et & la DDTM/police de 'eau dans un délai de deux mois a compter
de la notification du présent arrété.

Article 2.1.5.4 Résultats des mesures « Eviter-Réduire-Compenser »des zones humides.

Les mesures prises sur les zones humides, qu'elles soient évitées, réduites ou compensées, doivent se
traduire par une obligation de résultats. Les indicateurs doivent permettre d’apprécier la qualité des actions
menées.

Aprés analyse de la police de I'eau, dans le cas ol 'évitement, la réduction ou la compensation ne seraient
satisfaisants, le déclarant devra compenser a la hauteur des impacts générés.

Article 2.1.5.5 Données GéoMCE

Les mesures de compensations sont géolocalisées et, conformément & l'article 69 de Ia loi n° 2016-1087 du
8 aolt 2016 pour la reconquéte de la biodiversite, de Ia nature et des paysages, sont décrites dans un
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systéme national d'information géographique et mises & disposition du public sur le site
https:/fiwww.geoportail.gouv.fr/.

Conformément aux dispositions de l'article L.163-5 du Code de I'environnement, le maitre d’ouvrage fournit
aux services compétents de I'Etat toutes les informations nécessaires a la bonne tenue de 'outil GEoMCE en
transmettant a minima, les données vectorielles des mesures compensatoires. Il peut également joindre les
données relatives aux mesures d’évitement, de réduction et d’'accompagnement.

Ces données sont projetées dans le systéme de coordonnées de référence RGF93 (Lambert-93) et doivent
étre compatibles avec la bibliotheque GDAL/OGR (préférentiellement les formats ESRI Shapefile ou
Maplnfo). Elles sont conformes aux données présentées dans le dossier encadré par le présent arrété.

Les différentes entités vectorielles (polygones, polylignes et points) portent, a minima, les champs « id »
(nombre entier réel 64 bits) et « nom » (texte de caractéres). La donnée attributaire du champ « nom » d'une
entité correspond a l'intitulé de la mesure telle que décrite dans le présent arrété.

Le déclarant transmet I'ensemble de ces données a la DDTM de la Gironde/police de I'eau, dans un
délai maximum de 3 mois a compter de la notification du présent I'arrété.

ARTICLE 2.1.6. PLAN DE DEFENSE INCENDIE

L'exploitant établi un Plan de Défense Incendie en se fondant sur les scénarii d’incendie les plus
defavorables d'une unique cellule. Ce plan doit comporter les informations détaillées dans I'arrété ministériel
du 11 avril 2017, article 23.

Le Plan de Défense Incendie ainsi que ses mises & jour doivent étre transmis aux services d'incendie et de
secours (SDIS).

ARTICLE 2.1.7. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 2.1.5.1 Accessibilité aux services de secours

Les prescriptions de l'article 12 de I'arrété ministériel du 14 décembre 2013 susvisé et de l'article 3.3.1 de
l'annexe Il de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 susvisé sont complétées comme suit

Une colonne d’aspersion est installée sur le mur REI 120 séparant la cellule logistique des cellules de
broyage et de torréfaction. Cette colonne est prolongée sur le mur entre les cellules de torréfaction et de
broyage.

Les conditions de mise en ceuvre du dispositif d'aspersion sont précisées dans le Plan de Défense Incendie.
Article 2.1.5.2 Moyens de lutte contre ’incendie
Article 2.1.5.2.1. Evaluation des besoins en eau.

L'etablissement est doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

» d'un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours,

+ de plans des locaux facilitant lintervention des services d’incendie et de secours avec une
description des dangers de chaque local,

d'un poteau d’incendie public (Pl n°325) implanté & moins de 100 m des installations,

d'un poteau d’incendie privé implanté & I'Est du batiment et 4 20 m des installations,

une réserve d'incendie de 180 m® au sud du batiment,

un réservoir de 636 m® prévu pour les besoins internes de f'établissement, muni d’'un groupe moto-

pompe, qui doit couvrir :

o les besoins du systéme de sprinklage pour 460 m?,

o les besoins des RIA pour 36 m?,

o la colonne d’aspiration pour 140 m®.

+ d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, répartis sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits stockés et/ou avec les produits de décomposition thermique de ces
produits stockés.

» de produits neutralisants adaptés au risque en cas d’écoulement ou déversement accidentel.

Article 2.1.5.2.2. Implantations d’hydrants.

Au moins 15 jours, avant le récolement des travaux, les attestations suivantes doivent étre adressées au
Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS)
- Groupement Opération Prévision
PRAP - Bureau Défense Incendie
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22, Boulevard Pierre 1°
33081 BORDEAUX Cedex

- L'attestation de conformité des hydrants installés sur le réseau public et de débits simuitanés,
diment complétée par le gestionnaire du réseau (Annexe Ill. 5).

- L’attestation de conformité des hydrants installés sur le réseau privé et de débits simultanés, dament
complétée par l'installateur (Annexe 11l 6).

L’attestation suivante doit &tre adressée annuellement au SDIS.
- L'attestation de débit minimal exigé des hydrants d’un réseau privé (Annexe Ill 7).

L'exploitant doit réaliser un contréle fonctionnel simplifi¢ de chaque hydrant une fois par an. Ce controle
consiste a vérifier ;

»  L'accessibilité et la visibilité,
+  La présence effective d’eau par ouverture,
+  La bonne manoeuvrabilité des appareils,
»  La présence des bouchons raccords,
+ L'intégrité des demi-raccords d’ouverture, de fermeture et de purge.
Les résultats doivent étre consignés sur le registre de sécurité de I'établissement.

En cas de non fonctionnement d’'un hydrant, I'indisponibiiité doit étre signalée a linspection des installations
classée, ainsi qu'au SDIS aux adresses suivantes, en précisant le numéro du point d’eau correspondant :

ddpp-env@gironde.gouv.fr
DECI@sdis33.fr
La méme procédure est appliquée lors de la remise en service.
Article 2.1.5.2.3. Capacité du réseau.

Le debit minimal exige lors de I'utilisation simultanée de 2 poteaux d’'incendie doit étre supérieur ou égal a 60
m?® /h pour chacun sous une pression dynamique de 1 bar.

Les attestations en annexes Ill 5 et il 6, duement remplies par le gestionnaire de réseau doivent étre
adressées au
Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS)
- Groupement Opération Prévision
PRAP - Bureau Défense Incendie
22, Boulevard Pierre 1°
33081 BORDEAUX Cedex

dans un délai de 3 mois a compter de la notification du présent arrété.
Article 2.1.5.2.4. Implantation de la réserve incendie.

L'implantation de la réserve incendie d’une capacité de 180 m® doit respecter les caractéristiques énoncées
dans la fiche en annexe Il 4.
Elle doit permettre le stationnement d’'un engin et disposer d’une colonne d’aspiration.

L'aire d'alimentation de cette réserve ne doit pas étre impactée par des flux thermiques.
Cette réserve d'eau doit faire I'objet d’'un essai de mise en aspiration par un engin pompe du SDIS.

L'exploitant doit réaliser un contréle fonctionnel simplifié de la réserve une fois par an. Ce contréle consiste a
vérifier :

» l'accessibilité et la visibilité,

« le volume d'eau disponible,

» le bon état des équipements de mise en aspiration.
Les résultats doivent étre consignés sur le registre de sécurité de I'établissement.

En cas d'indisponibilité de la réserve, cette information doit étre signalée & rinspection des installations
classees ainsi qu'au SDIS aux adresses suivantes, en précisant le numéro du point d’eau correspondant :
ddpp-env@gironde.gouv.fr

DECI@sdis33.fr
La méme procédure est appliquée lors de la remise en service.
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Article 2.1.5.3 Rétention des eaux d’extinction
Le volume des eaux d’extinction est contenu dans un bassin de rétention étanche de 1 200 m® .

La vanne de fermeture du rejet d'eaux pluviales, si elle est motorisée, doit étre également équipée d'un
dispositf de manceuvre manuel en secours.

Les commandes des dispositifs d’obturation doivent étre signalées et accessibles afin d’étre mises en ceuvre
prioritairement par le personne, ou en son absence, par des sapeurs-pompiers.

Une signalétique « mode normal » et « mode incendie/pollution » doit étre apposée directement sur la vanne
afin de pouvoir vérifier, dans n’importe quelle circonstance, le « statut » de la rétention du site.

Les dispositifs de confinement des eaux d’extinction incendie sont réalisés au plus tard 6 mois aprés la
signature du présent arrété.

ARTICLE 2.1.8. COMPORTEMENT AU FEU.

La zone de bureaux/locaux sociaux est séparée de la zone de production (logistique et broyage) par des
murs REI 120, sur toute la hauteur.
Tout passage aménagé entre ces deux zones doit étre coupe-feu de degré 2h et a fermeture automatique.

TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS.

ARTICLE 3.1.1. INFORMATION DES TIERS ET FRAIS.

Une copie du présent arrété est déposée & la mairie de CESTAS et pourra y étre consultée par les
personnes intéressées.

Un extrait du présent arrété est affiché & la mairie de la commune d’implantation pendant une durée minimale
d’'un mois (procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ) et publié sur le
site internet de la préfecture ; www.gironde.gouv.fr.

Le présent arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées
au cours de l'instruction.

ARTICLE 3.1.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS.

Conformément a larticle L. 514-6 du code de I'environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de BORDEAUX dans les délais prévus a l'article R. 514-3-1 du méme code :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois a
compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2° Par le demandeur ou I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision
leur a été notifiée.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible
depuis le site internet www.telerecours.fr.

Les décisions mentionnées au premier alinéa du R. 514-3-1 peuvent faire 'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais de 4 mois
pour les tiers et 2 mois pour le demandeur.

ARTICLE 3.1.3. EXECUTION.

Le présent arrété sera notifié & la société SAS DESTINATION.

Une copie sera adressée a :

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde,

- Monsieur le Directeur Départemental de la protection des populations de la Gironde,
- Monsieur le Maire de la commune CESTAS,

qui seront chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'application du présent arrété.

Bordeaux, le D

La Préféte,
Pour la Préf;;.; St par délégation
le SedwgiDN Général ’
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| ANNEXE | - PLAN DE SITUATION DE L'ETABLISSEMENT.
\ Annexe .1 - Cartographie 1/25 000°™,
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Annexe I.2 - Plan du site. <|

Légende :
== Rubrique 1510 — Déclaration avec Conirdle
_ Rubrique 2220 - Enregistrement
| Rubrique 2925 — Non classé
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Installations classées pour la protection de I’environnement présentes sur le site :

Préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine végétale, par cuisson,

appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction,

fermentation..., a ’exclusion des activités classées par ailleurs et des aliments pour
1 2220 |e bétail mais y compris les ateliers de maturation de fruits et légumes

La quantité de produits entrants étant :

a) Supérieure 3 10 t/j -

Entrepdts couverts (installations, pourvues d’une toiture, dédiées au stockage de

matiéres ou produits combustibles en quantité supérieure & 500 tonnes), a

'exception des entrepdts utilisés pour le stockage de matiéres, produits ou

substances classés, par ailleurs, dans une autre rubrique de la présente

nomenclature, des béatiments destinés exclusivement au remisage des véhicules a
2 1510 moteur et de leur remorque, des établissements recevant du public et des entrepots

exclusivement frigorifiques

Le volume des entrepéts étant :
2-c) Supérieur ou égal & 5 000 m® mais inférieur & 50 000 m?

ANNEXE Il - DELIMITATION DE LA ZONE HUMIDE
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ANNEXE Ill DEFENSE CONTRE L’INCENDIE. I

Annexe lll.1 - Dispositifs de restriction d’accés. |

SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE E T DE SECOURS DE LA GIRONDE

DISPOSITIFS DE RESTRICTION D’ACCES

SYSTEME D'OUVERTURE ou DE
DEVERROUILLAGE manoeuvrable avec la dé
multifonction {normée NF 561-580) en detation
des véhicules d'incendie et de secours du SBIS 33;

DISPOSITIF  FRAGILISE, SECABLE, €1
REPERABLE par les  sapeurs-pompiers
permettant fouverture ou le déverrouillage ;

DISPOSITIF  D'OUVERTURE MANUELLE oD
COMMANDABLE A DISTANCE mis en oeuvre
par le gestionnaire du dispositif de restriction
ou les occupants du site, sur simple demande
des sapeurs-pompiers qui se présentent sur les
lieux ou sur demande téléphonique du Centre de
Traitement de FAlerte (18/112)%,

BORNE ESCAMOTABLE

« sécurité positive » en cas de rupture de DE BADGES, (LES, (ODE D'ACCES
V'alimentation ou dysfonctionnement. SPECIFIQUES N'EST PAS ACCEPTEE,

TOUTEFOIS, LL EST POSSIBLE DF COMMUKIQUER UN CODE

* uniguement pour fes collectivités, établissements, sites, & D'ACCES LORS DE LAPPEL DES SECOURS (18 0U 112).
risques particuliers eéperioriés par le SDIS 33 et disposant d'une
veille permanente.

Les systémes électriques doivent étre a ) LA MISE A DISPOSITION PREVENTIVE

SRR IR Al AN I TN IR NP OISR P NI INAAtsessanstoissttacsanssB it ntoansasonitoanssas

S_QJ_S!> Pdle Coordination Opérationnelle - Groupement Opération Prévision - Service Prévision
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LES OUTILS COMPATIBLES

EN DOTATION DES VEHICULES DU SDIS 33

LA RESPONSABILITE DU SERVICE
DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET

LE COUPE BOULON DE SECOURS NE SAURAIT ETRE
— . ENGAGEE SUITE A UN RETARD
le coupe boulon permet de DANS LE DEPLOIEMENT DES
sectionner un maillon  de SECOURS LIE A LA PRESENCE DE

KRS k6 CCTRT RS DISPOSITIES DE RESTRICTION
d'un diamétre de 102 12 mm. DACCES

Triangle 15 mm

Triangle 12 mm

L R A N R R R N R N N N N N N N N N R A L)

SDIS de la Gironde - 27 Boulevard Pierre Ter - 33081 BORDEAUX f2dex
Tél. 05.56.01 84.40 « Mail  direction@sdis33.fr -

SAS DESTINATION - CESTAS (33610) Page 15 sur 26
Enregistrement



Annexe lil.2 - Aménagement d’une voie engins.

D D [} 3 (]

> ANNEXE LES VOIES ENGINS 1/1

Elles permettent fe déplacement et le stationnement
des véhicules d'incendie et de secours normalisés.

Amété du 25 juin 1980 relatif au réglement de sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dans les
€tablissements recevant du public ERP. (art. CO2- §1)

Arété du 31 janvier 1986 relatif 4 la protection contre
fincendie dans les batiments d’habitation (art.4-A).

En dehors de toute réglementation plus contraignante
{ERP, habitat collectif, installations classées, etc), les
engins ' de lutte contre lincendie doivent pouvoir
s‘approcher a moins de 60 métres de I'entrée de tout
batiment.

lﬂ'"?“-'tj;: :f-ll[»:Tjn.g[:ﬂ:i IQUES

La «voie engins» est une voie dont la chaussée
répond aux caractéristiques suivantes :

Chaussoe
Veie

» Largeur utilisable : 2 3 métres

(bandes réservées au stationnement exclues)

»  Force portante

s calculée pour un véhicule de 160 kilonewtons

* avec un maximum de 90 kilonewtons par essieu,

* ceux-ci élant distants de 3,60 métres au minimum

*» Résistance au poingonnement

e 80 N/cm?2 sur une surface minimale de 0,20 m?

minimum ' de

Rayon intérieur
braquage :

R >11 méires

Sur fargeur

8 = 15/R dans
les wvirages de
rayon inférieur &
50 m (S et R
expnmes en
meéfres)

Hauteur libre de passage : 3,50 métres
Pente : inférieure a 15 %

R

Voie en cul de sac > 60 métres

La voie doit permetire le croisement des engins
en ayant une largeur utilisable de 5§ métres et
permetire leur demi-tour par la mise en place
de Pune des trols solutions ci-aprés :

X o mini

R:ttm

Si le cul de sac ne
dessert qu'un seul
fogement ; sa
largeur minimale
sera de 3 métres
et le demitour

pourra étre
aménagé sur Ia
parcelle.

SAS DESTINATION - CESTAS (33610)
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( Annexe Ill.3 - Aménagement d’une voie échelle.

> ANNEXE LES VOIES ECHELLES 112

Les échelles empruntent les « voies engins » pour
se déplacer. Mais elles doivent disposer de « voies
échelles » pour permettre leur mise en station au
droit des facades des batiments. Elles doivent
pouvoir accéder aux différents niveaux, supérieurs a
8 meétres et inférieurs a 28 métres (échelle de 30
métres).

e Amété du 25 juin 1980 relatif au réglement de
sécuriteé contre les risques dincendie et de
panique dans les établissements recevant du
public (art. CO2-§2 « secfion de voie ulilisable
pour la mise en station des échelles aériennes ».

e Amété du 31 janvier 1986 relatif a la protection
contre Fincendie dans les batiments d'habitation
{art.4-A- voie utilisable pour la mise en stafion des
échelles).

¥ i i
S el ¢ Laraguir ulinszbla 1
planchar bas v demjer 4 A arm—
riveay depuis B owie | » 4 mitres ' <18r?n '

»

aroesnble aux seoourE

» Largeur utilisable : > 4 métres
(bandes réservées au stationnement exclues)
Lorsque {a voie est en impasse, la largeur utilisable doit
étre portée & au moins 7 métres pour les
Etablissements Recevant du Public.

» Longueur utilisable : 10 métres

» Distances vis-a-vis des fagades
e voie échelle en paralléle : > 1m et < 8m
e voie échelle perpendiculaire : <1m

» Pente de la section de mise en station < 10%

» Force portante :

e calculée pour un véhicule de 160 kilos newtons

SDIS 33 Groupement Opération Prévision - mars 2013

aobee e | FOKN i< 360métmes >} 90 kN
ded20n® ; i
- — Longueue stikschlz rinimale 10 métr
» avec un maximum de 90 kilos newtons par
essieu,

X

s ceux-ci étant distants de 3,60 métres au minimum

» Résistance au poinconnement :
80 Nfcm2 sur une surface minimale de 0,20 m?

» Rayon intérieur minimum de braquage :

R >11 métres

» Sur largeur:

§ = 15/R dans
les virages de
rayon inférieur a
50 m (S e R
exprimeés en
métres)

» Hauteur libre de passage : 3,50 métres

» Pente d’accés: <a 15% | ] 2

¢ 15%

» Disposition par rapport a la fagade

La disposition des « voies échelle », paralléles cu
perpendiculaires aux facades doit permetire a une
échelle aérienne d’atteindre toutes les baies situées
entre B et 28 meétres, soit directement ou par des

balcons ou terrasses a partir de points d'accés
distants de moins de 20 métres.

SAS DESTINATION - CESTAS (33610)
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ACCESSIBLITE AUX VEHICULES D’INCENDIE ET DE SECOURS
ANNEXE LES VOIES ECHELLES

SDIS_">-

SCHEMA GENERAL CARACTERISTIQUES

ECHELLE
18m 24m 30m

< 1m f=.
/
A<
Py T S g harends bragugs
) Rxltm
S .
P Voies échelles perpendiculaires & la fagade o BN

™ T metres utiliscbles au moins pour les ERP

SDIS 33 Groupement Opération Prévision - mars 2013
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Annexe lll.4 - Aménagement d’une réserve d’eau.

3 » A A » R L]
3 LES RESERVES INCENDIE 1/ 2
» Objet » Disposer d'une colonne d'aspiration de 150 mm

avec 2 prises de 100 mm par tranche de 240 m®
pour les réserves 2 120 m3

e Les réserves incendie
viennent compléler
ou remplacer les

hydrants lorsque les

« Privilégier le compartiment'age en plusieurs
reserves par tranche de 240 m® pour faciliter
'entretien et limiter les indisponibilités temporaires

réseaux 500S ve, St

pression sont insuffisanis ou absents pour fownw de la capacité totale.

les debits d'extinction. _

o Elles nécessitent la mise en euvre dune » Car aCteHStiques communes

aspiration, plus longue et plus délicate qu'un i .
raccordement sur une prise d'eau alimentée par un | Aire d'aspiration

réseau d'eau SOUS Pression. »Bxdmou 4x8m,

- _ ‘ ) » Stabilisée « voie engins »,
¢ Elles peuvent avoir plusieurs formes ou capacités | » pente < 2%,
en fonction de la natwe du risque incendie & | »raccordée & une « voie engins »,

défendre. » bord a 3 mélres au plus de la prise de colonne.-
A A - Demi-raccord de 100 mm :
» In)plantation Amenagement » situe do 0.5 4 0,8 métres max du so, _
Reéception » auto-tanche de type AR (aspiration-refoulement),
» équipé de bouchon cbiurateur,

+ Consulter le SDIS au stade du projet sur le | ) tenons disposés vemoalement et protégés de toute
dimensionnement, I'équipement, 'aménagement, le | agression mécanique ou pose d'un raccord mobile.

positionnement afin de s'assurer de la viabilité
opérationnelle. .
+ Implanter les réserves a 'abri des flux thermiques

en cas d'incendie ef du ruissellement des eaux | * distance prise d'asparallm-engm >Imet<3I m
d'extinction. » distance ‘entre 2 prises d'aspiration >0,4 met<0,8m

+ Prévoir une aire d'aspiration raccordée a une Colonne d'aspiration 2100 ou 150 mm

« voie engin » et la signaler. » longueur maximale 8 métes,
+Ne pas réaliser de « col de cygne» swr la | »hauteur maximale d'aspirabon de 6 métres entre %
colonne d'aspiration pour éviter un probléme | raccond ef cépine

d'amorgage de pompe. . )
| o Solliciter auprés du SDIS un essai de mise en | Crépine d'aspiration
ceuvre 8 la réception. » immergée 4 0,30 m sous la surface,

% 4 0,50 m au moins du fond.

» Schéma d'une réserve incendie a l'air libre de 30 a 120 »m3

Protection mécanique, Cldfure de restriction d'accés

HHIIII L

: 3 _x :-;
» Colonne d'aspiration @ 100 mm S
» Crépine d"aspiration © 100 mm TR SN
(NFS £1842) |
La capacité peut étre diminuée si efle est ré alimentée par un débit > 15 mh, - Assureran
de 2 fois le Jébit d’appoint. Dans ce cas, la réserve sera d'au moins 30 m’® entretien reguiier

A 1m<a<3m D 05<b<08m C.<6m d:.zo5m €:<8m f:>08m

SDIS 33 Groupement Opération Prévision — aodt 2016
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LES RESERVES INCENDIE 2/ 2

Réserves au sol fermées
Citeme aérienne

¢ Tank »

B

$0IS 33 Groupement Qpération Prévision — aoit 2016

es réserves
il convient de s'assurer des poinis suivants :

+Présence permanente de la capacité deau
nominale, refrait des dép6ts et de Ia végétation.

«+ Etat et fonctionnement des équipements (Prise(s),
{vannes}, cofonne, crépine d'aspiration). Seule une mise en
aspiration permet de s'assurer du fonctionnement.

+ Signalisation, état et disponibilité de I'aire
d'aspiration.

SAS DESTINATION - CESTAS (33610)
Enregistrement
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' Annexe IIl.5 - Attestation de conformité des hydrants installés sur le réseau publi? '
et de débits simultanés.

JB SOUSSIGNEG, ..ottt et e sttt e et et e et e s aae e s et s st east e eae e st e ee e s e e eeeere e e e aaeeeeee e

installateur des hydrants assurant la défense incendie de [Iétablissement exploité par la société
<Nom_de_létablissement> sur le territoire de la commune de <Commune> (<Code_postal>), certifie sur
Fhonneur qu'aprés MEsUres ffECHIEES I ...............ccccoooeiiieieeeeeeeeee e ettt s et eeais st ane s
ces derniers sont conformes & la norme NFS 61.211 ou NFS 61.213 et sont implantés conformément & la
norme NFS 62.200.

Caractéristiques hydrauliques individuelles des hydrants.

Débit s Pression .
| Hydrants Emplacement maximum Deb(l’;?/’;l)bar dynamique sta,:;:zzl?: ar)
(bar)

(m°h)

Débit garanti par les hydrants ouverts simultanément.

(Ouverture des hydrants concernés I'un aprés l'autre en maintenant les précédents en fonction).

1% hydrant 2" hydrant 3™ hydrant 4°*™ hydrant
Emplacement
Débit a 1 bar —
L_ = =]
JB SOUSSIGNG, ...ttt et et e et e e s e e e ettt e s et e e ettt e e e n ettt e e e e e et e e e e e e raeas s
Service gestionnaire du réseau d'eau poUr1a COMMUNEG dE ..............ccceeeveeeveeeieeieieeeeeee i aians ,

ayant réalisé les controles sur les hydrants normalisés cités ci-dessus, certifie que les ...............ccccceveeen.
hydrants peuvent étre ouverts en simultanée fout en garantissant un débit de 60 m°h sous un bar pour
chacun.

Pour valoir ce que de droit.
(signature et cachet)

A retourner, 15 jours avant le récolement des travaux a :
Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS)
Groupement Opération Prévision
22, Boulevard Pierre 1°
33081 BORDEAUX Cedex

SAS DESTINATION - CESTAS (33610) Page 21 sur 25
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' Annexe Ill.6 - Attestation de conformité des hydrants installés sur un réseau pri;é |

| et de débits simultanés.

8 SOUSSIGNG, ...ttt ettt ettt et e e e e s e

installateur des hydrants assurant la défense incendie de ['établissement exploité par la société

<Nom_de_létablissement> sur le territoire de la commune de <Commune> (<Code_postal>), certifie sur

I'honneur qu'aprés MESUres EffeCIUBES IQ .....................cooooveevvoreseeoeeeeeseeeeeeeoeeeoeooeeoeooo

ces derniers sont conformes a la norme NFS 61.211 ou NFS 61.213 et sont implantés conformément & la

norme NFS 62.200.

Caractéristiques hydrauliques individuelles des hydrants.

Débit g a Pression .
. Débit a 1 bar i Pression
Hydrants Emplacement maximum 3 dynamique .
‘ paif (m°/h) o statique (bar)
| — — B =
Débit garanti par les hydrants ouverts simultanément.
(Ouverture des hydrants concernés I'un aprés I'autre en maintenant les précédents en fonction).
| 1% hydrant 2" hydrant 3 hydrant 4°™ hydrant
Emplacement .
I A
| [ |
Débita 1 bar —— = 5 = f B
L S I — e e=—== =% . -—=3

B SOUSSIGNG, ...ttt e et e et

société, ayant réalisé les contréles sur les hydrants normalisés cités ci-dessus, certifie que les

hydrants peuvent étre ouverts en simultanée tout en garantissant un débit de 60 m*h, sous un bar, chacun.

Pour valoir ce que de droit.
(signature et cachet)

A retourner, 15 jours avant le récolement des travaux & :
Service Départemental d’incendie et de Secours (SDIS)
Groupement Opération Prévision
22, Boulevard Pierre 1¢
33081 BORDEAUX Cedex

SAS DESTINATION - CESTAS (33610)
Enregistrement
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Annexe .7 - Attestation de débit minimal exigé des hydrants d’un réseau privé.

Etablissement : SAS DESTINATION.
Adresse : Chemin Saint Eloi de Noyon- CESTAS (33610).

Date : ..o ettt eettneeeaeteeeteee ittt reat et reanreeeeattteeaatreeaaaneeaeanttnnnaannn
Hydrants présents sur le site.
Hydrants Emplacement Déb(';,?/g )bar P ressio(gaa‘r)Go m’/h

JB SOUSSIGNG, ...ttt ettt e e e et e ettt e ettt et e et e et ettt s ettt e st e e et t s et e n st nesneer e
société ayant réalisé les contrbles sur les hydrants normalisés cités ci-dessus, certifie queles ......................
hydrants garantissent un débit de 60 m°/h, sous un bar, chacun.

Pour valoir ce que de droit.
(signature et cachet)

A refourner a :

Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS)
Groupement Opération Prévision
22, Boulevard Pierre 1¢
33081 BORDEAUX Cedex

SAS DESTINATION - CESTAS (33610) Page 23 sur 25
Enregistrement



Annexe IV Récapitulat_if des éléments a transmettre \

Eléments | ~ Echéances ! Services
Convention de rejet établie avec le| 3 mois aprés notification de I'arrété | DDPP 33 |
gestionnaire de la STEP de la|

commune de Cestas |

PPlan de délimitation de la zone 3 semaines aprés notification de I'arrété 1 DDPP 33
\compensatoire « zone humide » - | DDTM 33/police de l'eau |
Document de suivi des zones humides Tous les 5 ans, pendant 30 ans DDTM 33/police de l'eau
‘compensées et réduites 1 B _

Convention «zone humide » entre| 2 mois aprés notification de I'arrété DDPP 33
.exploitant et propriétaire du terrain DDTM 33/ police de l'eau .
Données GéoMCE 3 mois apres notification de 'arrété DDTM 33/ police de l'eau |
Attestation de conformité des hydrants 15 jours avant le récolement des travaux SDIS

installés sur le réseau public et sur le
[réseau privé B -

Attestation de débit minimal des) Annuellement SDIS
thydrants du réseau prive |

Attestations de débit simultané des 3 mois aprés notification de farrété | SDIS
lhydrants prives et publics
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